Hirschvogel Umformtachnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

,{3014{ (9-“Q

Kunden-H

243401;
5) Lisferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Date

©Cods foumlsseur Bon de lvraison Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/OmderCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addilional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exienslon Qur Qrder No.
Votra référence 5500039165 0000 Indle. complam. client Notra département Tél/Faxintéme Notrs ordre no.
0000010330 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) dart’Way of Shif iMode d'expédition | frel  20)] unfred 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ggi:m :gﬁﬂg :tz‘t:iﬂrﬁamhatlage fu'ggglrﬂmﬁ Fenvel brutto/gross/brut rettofat/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.175 2.755
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload L jeu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralTeikNr, 29) Materia/Materlal/Référence 30 Menge 31) Elnhsh
ltem Customer Part No. o p p Quanhty Unit
Paste Référence du client Predukiionschame/Producilon batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 290400 7 506833
5000010134
20MnCrs5 %
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer KUEHNELNAGEL sxl R
DEW 290400 7 506833 ACCETTAZIONE MERCE
5000010136 Quantita dichiarata: QG’O
20MnCrS5 Quantits effettiva:
GCG 805000-02 Wtillast, 5
Quantita Imballi:
030 2518043790 110855-00 Conformita alle schede d'imballo: @ 310 po
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Data controllo: 91[83 {2043
DEW 280400 7 506833 Firma
5000010135 *
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: OE
LInless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers”™ General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvagel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 @5, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mlinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvagel Umfarmtechnik GmibH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kainden-f
Coglorivr
6. Bu clien
o

Lisfarschein

5} LlefererNr. Datum
Supplier No. Delivery note Date
Cede foumisseur Bon de livralsan Date
91001046
10} IhrZelchen 11} Bestellung/QrderCommande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12y Unsem Abteilung 13) Tel/Fax Dunchwahl 14) Unsere Auficans-Nr.
Your Referenca Addiflonal Cusiomer Data Our Depariment Phone/Fax Extension OurOrder No.
Votre référence 5500039165 0000 Indlc. complam. client Natre géparlement T4 /Fax intdme Notre andre no,
0000010330 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} VersandariWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20}| unfeel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamdgewicht kgf Whaight kgs / Foids kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port do Mode d'emballage Identification da I'envol brutto/grass/int netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.175 2755
25) Vi d pping A dr d'axpédillon 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaterialTeil-Nr. 28) Materal/Materal/Référenca ) Menge 31) Einhsit
Item Cuslomes Part No, B dptl iption Quaniity Unit
Poste Référence du cllent Praduktionschange/Production bateh/Lol du production Quantité Lmnité
040 2516043790 110655-00 30 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 290400 7 506833
5000010132
20MnCrS5
GCG 805000-02
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 960 pc
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms ar Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviswed under hitps://www.hirschvagel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE28 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

BPeutsche Bank AG, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO(

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 OB80 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BWEBank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.de

www. hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
ol T ke aern e it
8} Lieferar-Nr. Lieferscheln Datum
Suppler o, Delivary note Paln
Code foumisseur Bon de livralsen Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Ordar/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsezre Ablaltung 13) Tol/Fax Durchwah! 14) Unsero Aufiregs-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extension Our Crder No.
Volrs référenco 55000391 65 00001 Indle. complm, ellent Notre départernent TélFax Intéme Notre ordre na,
ooooo10 HUG-LGV/ 5614 /9300 50147317
18} Vi dartiWay of Ship de d'expéditian] frel  Z0)] unfref 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamipewichi kg/ Weight kos /Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwa_rgier HIVO i} franco | portdd Maodae d'emballage Identification da Fenvel brutto/grossibrut neto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 3175 2,755
25) Versandanschif/Shipping Address/Adrasse d'expédition 25) Abladesislie/Unicad L lon/Liew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 s
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MWaleralTell-Nr. 29) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Item Customer Par Na. Bezsich lia] | ciptl Quantity Unlt
Paste Ré&f&rance du cllant ProduktiopschargeiProduction bafetul,ol du preduction Quantild Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 2904007 506833
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 175 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,120 % Si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,026 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,005 %
Al 0,0280 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0108 % Bb 0,002 % As 0,0034 % Sb 0,002 %
c 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenabhility
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Urnformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Welilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXOCK District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXL Executive Board; Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002117 vom 26.02.2019
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Seit tiber ... BEWHE
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Seite 1 von 1
18-002117

3

’1 Absender ! Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrdarung unterliegt trolz einer ge- Ce ftransport est soumls, nonobstant louis
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlrairs, & la Convention relative au
Uberainkommens Uber den Beftrderungsverirag contrat de  transport  intemational des
Im intarn, StraBangitsrvarkshr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtiohrar / Transporieur Benutzteh Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. EroB01edsi e
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gules / KiEI.‘.I prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  04,03.2019

Zeit/ Temps

4 Crtund Tag der Ubernabme / Liau &f date de la prise en charge de la marchandise

7 NechfolgsnderFrachlfﬁhrerITransporfeurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Crt/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 26.02.2019

Zeit / Temps

g Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehsalte und Bemerkungen das FrachtfOhrar /
Réserves et observations des transportaurs

q Anzahl der LM

Pos, Zalcher/Nr.
2 No, 10 Nombra des colis

Marques et numéros

4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes
Mods demballage

14 Gewicht, kg 15 Umfang
i sbm

Nature de la marchandise Polds, kg

1 82434013 + 82434020 1M COLLI Getriebeteile 10.117
2 82434026
Tt 10.117,00
11,00 COLLI
16 Anweisungen des Absendsrs 47 Angabsn zur Ermittlung der Tarifkiiometer mit Grenzibergangsn
von bis km

4 B Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement '
unfrei - Rechnung an Empfénger

2] Besondera Vereinbarungen / Canventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, A e, Nuzlstint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhtinger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
fa— gesetzlichen Vorgaben durch den fl‘=ahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbargang

ﬁf&z% ﬁ §§Etm ; Data

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre texpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtiGihrers
Signature et limbre du transporteur

Vin deﬁ&mjrﬁ, 55p. 40026 Modugno (BA)

des Empfangears

PHOSR Ry re

A ORI € quantig”

SCHWEITZER GmbH & Ca. intern, Spedition K& GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK '
Carl-Benz-Siralie 23 Amtsgerichl: Ludwigshurg Kento: 0501540600
Handefsregister: Stuttgart HRA 200866 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwel

IBAN: DE13 6048 0008 0301 5406 00

tzer-logistik.de
SWIFT; DRESDEFF&04



